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Bei Nichtbeachtung der durch vorstehendes Warnhinweiszeichen
gekennzeichneten Abschnitte der Betriebsanleitung
besteht Gefahr von Sachschidden, Personenschiaden oder Tod.

A Achtung !

Bei Nichtbeachtung der durch vorstehendes Warnhinweiszeichen mit dem
Zusatz ,Achtung !“ gekennzeichneten Abschnitte der Betriebsanleitung
besteht hochste Gefahr von Sachschaden, Personenschaden oder Tod.

SICHERHEITSTECHNISCHE HINWEISE
Achtung !

Beachten Sie vor dem ersten Einschalten der Leuchte die nachstehende
Betriebsanleitung.

Der Gebrauch der UW-Leuchte Video maxi bedarf der gleichen Sorgfalt
und Gewissenhaftigkeit wie es die sichere Ausiibung des Tauchsports
allgemein erfordert.

Bei Nichtbeachtung besteht héchste Gefahr fiir Mensch und Material
(Explosionsgefahr).



GARANTIE
Bei Berticksichtigung der nachstehenden Betriebsanleitung gewahren wir auf
alle mechanischen Teile aus Edelstahl, Aluminium, Glas und Kunststoff eine
5-jahrige Gewahrleistung auf Verarbeitungs- und Materialfehler.
Auf alle elektronischen Bauteile leisten wir 2 Jahre Garantie.
Auf den Akkumulator gewahren wir die 6-monatige Garantie des Herstellers.
Dariber hinaus bieten wir eine Kulanzregelung bis zu 30 Monaten nach
Herstellungsdatum.
Der Garantie- bzw. Gewahrleistungsanspruch erlischt bei Nichtbeachtung der
Betriebsanleitung, bei Fremdeingriffen wie Losen oder Festziehen von
Schrauben oder dem Entfernen von Garantiesiegeln (1x Schaltelektronik,
1x Akkueinschub, 1x Ladegerat off-shore Il). Achten Sie beim Kauf auf das
Vorhandensein und die Unversehrtheit der Garantiesiegel.
Leuchtmittel und Dichtringe sind Verschleillteile und deshalb von der Garantie
ausgeschlossen.

VERWENDUNGSZWECK

Achtung !

A Das UW-Beleuchtungs-Set Video maxi ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch
unter Wasser bestimmt. Bei einem Einsatz in anderen Medien als Wasser
kann dies zu einer Uberhitzung und damit zu einer Explosionsgefahr
fiihren.

In besonderen Anwendungsféllen erfragen Sie die Freigabe durch den
Hersteller.



TECHNISCHE BESCHREIBUNG GEHAUSE/AKKUEINSCHUB
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Abb. 1: Gehause/Akkueinschub

® VORDERE GEHAUSEABDICHTUNG / FRONTGLASSCHEIBE
Die vordere Gehauseabdichtung besteht aus einer Glasscheibe mit
eingepresstem O-Ring (58 x 3,0 60° shore Harte).

GEHAUSEKORPER
Der Gehausekérper wird mit der Glasscheibe und der hinteren
Verschraubung verschlossen.

© © O-RINGE
Die hintere Gehduseverschraubung wird mit zwei O-Ringen gedichtet.
(48 x 3,0 50° shore Harte / 48 x 1,6 50° shore Harte). Alle Flachen, die mit
den O-Ringen in Berlihrung stehen, werden als Dichtflachen bezeichnet.

® STECKVERBINDUNG/ELEKTRONIK
Zur elektrischen und mechanischen Verbindung mit dem Akkutank.

® KABELVERBINDUNG AKKUTANK/LAMPENKOPF
Zur elektrischen Verbindung von Akkutank und Lampenkopf.

©® HINTERE GEHAUSEVERSCHRAUBUNG AKKUTANK
Die hintere Gehduseverschraubung muss zum Laden und zum Wechseln
des Halogenbrenners oder des Akkueinschubs gedffnet werden.

® MAGNETSCHALTKNOPF
Mit dem Magnetschaltknopf werden samtliche Schaltfunktionen der
elektronischen Schalteinheit betatigt.



Achtung !
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Die Befestigungsschraube des Magnetschaltknopfs ist eingeklebt und
darf nicht herausgeschraubt werden.

TRANSPORTSICHERUNGSSTIFT
Der Transportsicherungsstift 1&sst sich nur in der AUS-Position in die
Bohrung des Magnetschaltknopfs hineinstecken. Der Magnetschaltknopf ist
dann gegen unbeabsichtigtes Verdrehen gesichert.

O-RING TRANSPORTSICHERUNGSSTIFT
Der O-Ring (6 x 1,7 50° shore Harte) dient zum sicheren Klemmen des
Transportsicherungsstifts.

BOHRUNG FUR HANDSCHLAUFE
Die Bohrung dient zur Befestigung einer Handschlaufe oder Fangleine zur
Sicherung der Lampe vor Verlust.

BEFESTIGUNGBUGEL
Der Befestigungsbiigel dient z.B. zur Montage an einem Videogehause.

AKKUMULATOR

LADESTECKDOSE
In die Ladesteckdose (Chinch) wird der Stecker des Ladegerates zum
Laden hineingesteckt.

STECKVERBINDUNG/AKKUEINSCHUB
Zur mechanischen und Elektrischen Verbindung von Akkutank und
Schaltelektronik

TECHNISCHE BESCHREIBUNG LAMPENKOPF
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Abb. 2: Gehauseeinschub




® VORDERE GEHAUSEABDICHTUNG
Die vordere Gehauseabdichtung besteht aus einer Glasscheibe mit
eingepresstem O-Ring (58 x 3,0 60° shore Harte).

@® REFLEKTOREINHEIT
Die Reflektoreinheit wird auf den Akkueinschub aufgesteckt.
StandardmaRig ist die Leuchte mit einem Spot ausgeristet. Wahlweise ist
ein Flood zum Filmen erhaltlich

©  HALTE-O-RING
Ein O-Ring mit der Abmessung 37 x 1,6 dient zum Klemmen der
Reflektoreinheit auf der Verschraubung des Lampenkopfs.

®  HALOGENBRENNER
Der Halogenbrenner wird in einer Steckfassung (G 6,35) gehalten und kann
zum Auswechseln / Transport / Lagerung herausgezogen werden.

© © O-RINGE
Die hintere Gehduseverschraubung wird mit zwei O-Ringen gedichtet.
(48 x 3,0 50° shore Harte / 48 x 1,6 50° shore Harte). Alle Flachen, die mit
den O-Ringen in Berlihrung stehen, werden als Dichtflachen bezeichnet.

@ STECKVERBINDUNG AKKUEINHEIT
Die Steckverbindung dient zur elektrischen und mechanischen Verbindung
von Akkueinheit und Schaltelektronik.

® HINTERE GEHAUSEVERSCHRAUBUNG LAMPENKOPF
Die hintere Gehduseverschraubung muss zum Wechseln des
Halogenbrenners gedffnet werden.

® GEWINDEBOHRUNG

Gewindebohrung M8 zur Befestigung des Lampenkopfs z.B. an einem
Videofliigel.

@) KABELVERBINDUNG AKKUTANK/LAMPENKOPF
Zur elektrischen Verbindung von Akkutank und Lampenkopf.
StandardmaRig ist diese Verbindung fest mit PG-Verschraubungen
abgedichtet. Optional kann diese Verbindung mit Wasserdichten
Steckverbindungen ausgertiistet werden.

TECHNISCHE DATEN

CA. GEBRAUCHSZEIT IN MINUTEN MIT NMH-AKKUEINHEIT 14,4V/4,5Ah
Halogenbrenner 12V 2x 30W 2x50W*
Gebrauchsdauer mit 50% 100 60
Gebrauchsdauer mit 75% 70 40
Gebrauchsdauer mit 100% 50 30
Gebrauchsdauer mit 125% 40 25

Der hervorgehobene Wert kennzeichnet die standardmafige Brennerbestlickung.

Die tatsachliche Gebrauchszeit der Lichtanlage wird von mehreren
Faktoren beeinflusst :
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Die im Handel erhaltlichen Halogenbrenner besitzen haufig eine bis zu 10%
héhere Leistungsaufnahme als angegeben. Dadurch kénnen sich die
genannten Gebrauchszeiten verkurzen.

Auf die Kapazitat von NMH-Akkumulatoren hat die Umgebungstemperatur
einen erheblichen Einfluss. Bei Wassertemperaturen zwischen 4° und 6°
Celsius betragt die entnehmbare Kapazitat nur noch ca. 80%.

Eine Leistungsreduzierung von ca. 5-10% im Jahr ist als normaler Verschleil
anzusehen.

Achtung !

* Bei Verwendung von 2 x 50 W Halogenbrenner wird der Nickel-Metal-
Hydride-Akkumulator in seinem Grenzbereich betrieben. Es muss mit
einer reduzierten Lebenserwartung gerechnet werden. Der Betrieb mit
100 W Leistung im Dauerbetrieb erzeugt eine Eigenerwarmung des
Akkumulators von iiber 65°Celsius. Die Akkutemperatur sollte 50°Celsius
nicht tibersteigen. Wir empfehlen bei Leistungen von 2 x 50W nur
kurzzeitigen Betrieb der Leuchte (5-10 Min.). Bei fast entladenem Akku
sollten keine Leistungen von iiber 50W enthommen werden. Es besteht
die Gefahr des Gasens und damit Explosionsgefahr (sieche Laden

Seite 14ff).

ABMESSUNGEN / GEWICHT / DRUCKFESTIGKEIT

Lange x Gewicht an Gewicht im L

Type Durchmesser Land Wasser Druckfestigkeit
Akkutank 230mm x 69mm 1,5kg 0,5kg 100m
Lampenkopf | 79mm x 69mm 0,3kg 0,1kg 100m

FONTGLASSCHEIBE

Die Lampenkdpfe besitzt serienmaRig ein Borosilikatglas mit einer
Temperaturschockfestigkeit von 300° Celsius. Dadurch wird der Betrieb der
Leuchte Uber Wasser sowie das plétzliche Eintauchen in eiskaltes Wasser
gewabhrleistet (z.B. kurzzeitiger Uberwasserbetrieb zwecks Orientierung an der
Wasseroberflache).

BEFESTIGUNG DES AKKUTANKS

Der Befestigungsbligel der hintere Gehauseverschraubung besitzt Langlécher
zur Befestigung des Akkutanks z.B. an einem Videogehause. Die Befestigung
darf nur mit Kunststoffschrauben oder mit regelmaRig gefetteten V4A
Verschraubungen erfolgen. Es dirfen auf keinen Fall andere Metalle mit dem
Gehause in Verbindung gebracht werden. Anderenfalls kénnen erhebliche
Schaden durch Elektrolyse entstehen.




VORDERE GEHAUSEABDICHTUNG AKKUTANK

AUSBAU DER GLASSCHEIBE
Der O-Ring (56 x 3,0 60° shore Harte) zur Abdichtung der Glasscheibe wird
werkseitig eingepresst und muss ca. alle 5 Jahre (bei &uReren Verschleil3-
zeichen, wie z.B. Risse, auch friiher) vom Hersteller oder von einer autorisierten
Fachwerkstatt erneuert werden.

HINTERE GEHAUSEABDICHTUNG AKKUTANK (GEHAUSEVERSCHRAUBUNG)

Abb. 3: Offnen der Gehauseverschraubung

OFFNEN DER GEHAUSEVERSCHRAUBUNG
Beim Abschrauben der Gehauseverschraubung (s. Abb. 3) gegen den
Uhrzeigersinn (ca. 10 mm Gewindelange) sollte der vordere Teil des Akkutanks
nach oben gehalten werden, damit der Gehauseeinschub nach dem Offnen
nicht versehentlich aus dem Gehausekérper herausfallen kann.

SCHLIESSEN DER GEHAUSEVERSCHRAUBUNG
Vor dem VerschlieBen missen beide O-Ringe (48 x 3,0 50° shore Harte und
48 x 1,6 50° shore Harte), Dichtflachen (mit dem O-Ring in Berlhrung
kommende Gehduseteile) und Gewinde auf Verschmutzung und Beschadigung
Uberpruft werden. Bei Verschmutzung missen O-Ringe, Dichtflichen und
Gewinde gereinigt werden. Beschadigte Teile gegebenenfalls austauschen.
Beim Entfernen eines O-Rings darf die O-Ring-Nut nicht beschadigt werden.
Den O-Ring mit einem stumpfen Gegenstand (z.B. Zahnstocher aus Holz) aus
seiner O-Ring-Nut hebeln. Vor dem Zusammenbau alle Teile diinn mit
Silikonfett benetzen. Die hintere Gehduseverschraubung im Uhrzeigersinn
zuschrauben und ohne Kraftanstrengung so stark anziehen, dass der diinne
O-Ring leicht gepresst wird.



GEHAUSEEINSCHUB

Abb. 4: Herausnehmen des Gehauseeinschubs

HERAUSNEHMEN DES GEHAUSEEINSCHUBS
Der Gehauseeinschub besteht aus der Akkueinheit und der Reflektoreinheit.
Nach Abschrauben der Gehauseverschraubung kann der komplette
Gehauseeinschub von der Verschraubung abgezogen werden (Abb. 4).
Die drei Steckerstifte in der hinteren Verschraubung dienen zur elektrischen
und mechanischen Verbindung der Schaltelektronik mit dem Gehauseeinschub.

EINBAU DES GEHAUSEEINSCHUBS
Den Gehauseeinschub vorsichtig in die nach oben gehaltene hintere
Gehauseverschraubung einstecken. Beim Einsetzen ist darauf zu achten,
dass der Fuhrungszapfen und die drei Steckerstifte im Boden der hinteren
Gehauseverschraubung in die entsprechenden Offnungen im Gehauseeinschub
eingreifen. Der Geh&useeinschub wird dadurch gegen verpolte Montage
gesichert. Den Gehauseeinschub gerade bis zum Anschlag aufstecken.

AKKUEINHEIT
Die Akkueinheit beinhaltet den Nickel-Metall-Hydride-Akku und die
Ladesteckdose.

VORDERE GEHAUSEABDICHTUNG LAMPENKOPF

AUSBAU DER GLASSCHEIBE
Der O-Ring (56 x 3,0 60° shore Harte) zur Abdichtung der Glasscheibe wird
werkseitig eingepresst und muss ca. alle 5 Jahre (bei dueren Verschleil3-
zeichen, wie z.B. Risse, auch friiher) vom Hersteller oder von einer autorisierten
Fachwerkstatt erneuert werden.



HINTERE GEHAUSEABDICHTUNG LAMPENKOPF(GEHAUSEVERSCHRAUBUNG)

Abb. 5: Offnen der Gehauseverschraubung/Ausbau Reflektoreinheit

OFFNEN DER GEHAUSEVERSCHRAUBUNG
Zum Offnen des Lampenkopfs wird das Gehausevorderteil mit Glasscheibe von
der hinteren Verschraubung gegen den Uhrzeigersinn (ca. 10 mm
Gewindelange) abgeschraubt.

SCHLIESSEN DER GEHAUSEVERSCHRAUBUNG
Vor dem VerschlieRen missen beide O-Ringe (48 x 3,0 50° shore Harte und
48 x 1,6 50° shore Harte), Dichtflachen (mit dem O-Ring in Beriihrung
kommende Gehauseteile) und Gewinde auf Verschmutzung und Beschadigung
Uberpruft werden. Bei Verschmutzung missen O-Ringe, Dichtflichen und
Gewinde gereinigt werden. Beschadigte Teile gegebenenfalls austauschen.
Beim Entfernen eines O-Rings darf die O-Ring-Nut nicht beschadigt werden.
Den O-Ring mit einem stumpfen Gegenstand (z.B. Zahnstocher aus Holz) aus
seiner O-Ring-Nut hebeln. Vor dem Zusammenbau alle Teile dinn mit
Silikonfett benetzen. Die hintere Gehauseverschraubung im Uhrzeigersinn
zuschrauben und ohne Kraftanstrengung so stark anziehen, dass der diinne
O-Ring leicht gepresst wird.

REFLEKTOREINHEIT
Die Reflektoreinheit kann von der hinteren Verschraubung des Lampenkopfs
abgezogen werden. Es ist darauf zu achten, dass der Reflektor nicht verkantet
und den Halogenbrenner beschadigt. Eine festsitzende Reflektoreinheit wird
durch eine %2 Drehung wieder geldst und kann danach abgezogen werden. Um
ein ,Festsaugen“ zu vermeiden, muss der O-Ring 37 x 1,6 leicht gefettet
werden. Der Reflektorspiegel muss eventuell von Zeit zu Zeit gereinigt werden.
(Etwas Glasreiniger auf ein fusselfreies Tuch geben und auswischen).
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HALOGENBRENNER AUSBAUEN / EINBAUEN

Verbrennungsgefahr!

Nach Benutzung der Leuchte ist der Halogenbrenner noch langere Zeit
sehr heif!

Berlhren Sie den Brenner nicht mit den blofen Fingern! Es kénnen
Fettrickstdnde am Glaskdrper zurlickbleiben und unter Hitzeeinwirkung
verkohlen. Dadurch sinkt die Lichtleistung des Halogenbrenners.

Unter Verwendung eines sauberen Taschentuchs o0.a. den Halogenbrenner aus
seinem Stecksockel ziehen. Den Brenner beim Einbau bis zum Anschlag in
seinen Stecksockel driicken. Um einen gleichmaRigen Lichtkegel der Lampe zu
erzielen, ist es wichtig, dass der Halogenbrenner gerade in seinem Sockel sitzt.
Danach kénnen Sie den Lampenkopf wieder zusammenbauen und auf seine
Funktion prifen.

BEFESTIGUNG DES LAMPENKOPFS

Die hintere Gehauseverschraubung besitzt eine Bohrung mit einem M8
Gewinde. Die Befestigung darf nur mit Kunststoffschrauben oder mit
regelmafig gefetteten V4A Verschraubungen erfolgen. Es diirfen auf keinen
Fall andere Metalle mit dem Lampenkopf in Verbindung gebracht werden.
Anderenfalls kdnnen erhebliche Schaden durch Elektrolyse entstehen.

HANDHABUNG/WARTUNG DER KABELVERBINDUNG

Die Kabeldurchfiihrung muss von einer Fachwerkstatt ca. alle 5 Jahre gewartet
werden. Die Lebensdauer der festen Kabeldurchfiihrung sollte der Lebensdauer
des Kabels entsprechen. Spatestens bei sichtbaren Rissen in der Ummantelung
des Kabels oder des Knickschutz muss das Gerat von einer Fachwerkstatt
Uberprift werden.

Steckbare Kabelverbindungen unterliegen einem Verschleil der Kontakte.
Es ist daher besonders auf das senkrechte Ineinanderstecken des
Steckers in die Steckdose zu achten. Danach die Schraubsicherung der
Verbindung gut handfest anziehen. Der Steckvorgang darf nicht bei
eingeschaltetem Gerat erfolgen. Die gedffnete Steckverbindung darf unter
Wasser nicht in Betrieb genommen werden. Bei Verwendung nur eines
Lampenkopfs muss eine Schutzkappe auf die offene Verbindung
aufgeschraubt werden. Kontakte und Kunststoffabdichtungen miissen
immer diinn mit Siliconfett eingefettet sein.

VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH
VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Die Hartenberger UW-Handleuchten werden mit grof3ter Sorgfalt gefertigt und
mit einem Druck von 10 bar auf Dichtigkeit gepruft. Dennoch miissen Sie vor
Inbetriebnahme der Leuchte das Gehaduse auf seinen ordnungsgemafiien
Zustand uberprtifen (s. Seite 8ff).

Durch Fremdeinwirkung, Transportschiaden oder versteckte Materialfehler
konnen Dichtigkeitsprobleme entstehen. Um sich von der Dichtheit der
Leuchte zu liberzeugen, muss der erste Tauchgang ohne
Gehauseeinschub durchgefiihrt werden.

VOR JEDEM GEBRAUCH

Vor dem ersten Einschalten der Leuchte muss der Akku geladen werden
(s. Seite 14ff). Der Nickel-Metal-Hydride-Akku unterliegt einer natirlichen
Selbstentladung (je nach Umgebungstemperatur im Monat iber 60%).

Um die groRtmogliche Brenndauer zu erzielen, empfehlen wir, den



Akkueinschub einen Tag vor Gebrauch nachzuladen. Vor jedem Gebrauch

sollten Sie alle O-Ringe, die Dichtflachen und das Gewinde der hinteren

Gehauseverschraubung und des Gehausekdrpers auf Verschmutzung und

Beschadigung Uberpriifen, den Halogenbrenner in seine Fassung stecken.

Achtung !

Die Transportsicherung erst unmittelbar vor Gebrauch entsichern.
A Beim Gebrauch den Lichtstrahl vom Koérper weg richten.

Keine anderen Personen direkt anstrahlen.

GEBRAUCH

Achtung !
Ein eventueller Wassereinbruch (insbesondere Seewasser) kann bei
langerer Einwirkung fatale Folgen haben. Uberpriifen Sie deshalb die
Leuchte wiahrend des Gebrauchs mehrfach auf Wassereinbruch. Den
Akkutank/Lampenkdpfe dazu mit der Glasscheibe vom Koérper weg, schrag
nach unten halten und von der Seite auf das Glas schauen. Bei Wasser im
Inneren des Gehauses den Tauchgang unter Beachtung der Tauchregeln
beenden und das Gehduse schnellstméglich 6ffnen (siehe Seite 19).

MAGNETSCHALTKNOPF/SCHALTEINHEIT
Durch Drehen des Magnetschaltknopfs wird die elektronische Schalteinheit
aktiviert. Die Ubertragung der Schalterstellung erfolgt magnetisch. Aus diesem
Grund ist der Schalter frei von jeder Durchfiihrung und unterliegt keinem
mechanischen Verschleil. Die auf dem Schaltknopf befindliche Bohrung flir den
Transportsicherungsstift markiert die Position der finf Schalterstellungen.
Von 0 nach rechts drehend ergeben sich folgende Funktionen:
Aus - 50% - 75% - 100% - 125% - Aus
Der Betrieb der Leuchte mit reduzierter (gedimmter) Helligkeit spart Energie
und verlangert die Gebrauchsdauer mit einer Akkuladung. Die Leistungsauf-
nahme entspricht in etwa der %-Anzeige der Skala am Magnetschaltknopf.
Bei stéandigem Betrieb mit 50% Leistung empfiehlt sich die Verwendung eines
schwacheren Halogenbrenners, denn der permanente Betrieb mit stark
reduzierter Leistungsaufnahme (50%) bewirkt einen verstarkten
‘grauen Niederschlag’ am Glaskolben des Halogenbrenners.

UBERSPANNUNG
Die von uns eingesetzten HLX Halogenbrenner haben einen wesentlich
héheren Wirkungsgrad als herkémmliche Halogenbrenner. Durch die
Verwendung eines 12-zelligen Akkus steht eine Ausgangsspannung von uber
14,4 Volt zur Verfugung. Dies erméglicht den Betrieb des 12 Volt
Halogenbrenners mit einer kontinuierlichen Uberspannung von ca. 12,8 Volt
(Schalterstellung 125%). Die aus Uberspannung resultierende Lichtausbeute ist
deutlich sichtbar und liegt bei 30% Uber der standardmaRigen Brennerleistung.
Die Lebensdauer der Halogenbrenner von ca. 100 Std. verkirzt sich durch den
Betrieb mit Uberspannung nur unwesentlich.
Die Elektronik schaltet den Brenner langsam ein und verhindert dadurch eine
Beschadigung des Gliihwendels.
Durch die exakte Mikrocontroller-Uberwachung wird die zugefilhrte Energie
Uber den gesamten Entladeverlauf des Akkus beibehalten. Dies bedeutet
gleichmaRige Farbtemperatur wahrend des Betriebs.
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SOS-WARNBLINKEN

Die Elektronik ermdglicht es, ein SOS-Warnblinken gemal Morsealphabet zu
aktivieren. Dazu muss der Magnetschalter aus der AUS-Position nach rechts
bis zur ersten Raststellung (50%) und unmittelbar danach (innerhalb 1 Sek.)
zurlick nach links, tber die AUS-Stellung hinaus, in die erste Raststellung
(125%) geschaltet werden. Das SOS-Blinken wird beendet durch Verandern der
Schalterstellung. Die SOS-Signaldauer ist ca. dreimal so lang wie die
kontinuierliche Brenndauer der verwendeten Halogenlampe. Bei nahezu
entladenem Akku wird das Blinken dunkler.

Das SOS-Warnblinken nur in einem Notfall benutzen. Sobald das SOS-
Signal dunkler wird, sollte die Lampe ausgeschaltet werden. Erst wenn
Hilfe in Sicht ist, das SOS-Blinken wieder einschalten.

RESTKAPAZITATSWARNUNG

Durch dreimaliges kurzes Blinken des Halogenbrenners wird dem Benutzer das
bevorstehende Ende der Leuchtzeit signalisiert. Bei Verwendung der
Handleuchte mit dem standardmafigen 50W Halogenbrenner in der 100%
Leistungsstufe erfolgt diese Warnung ca. 3 Minuten vor dem Ende der
Leuchtzeit. Gegebenenfalls sollten Sie den Tauchgang schnellstmdglich
beenden und die Lampe ausschalten.

Eine weitere Benutzung der Leuchte kann bereits zu einem erhohten
Verschlei bzw. zu einer Schadigung des Akkumulators fiihren.

TIEFENTLADEWARNUNG
Achtung !

Spatestens nach dem Einsetzen des kontinuierlichen Blinkens des
Halogenbrenners (Tiefentladewarnung) muss die Leuchte auBer Betrieb
genommen werden. Die weitere Benutzung wird den Akku mit hoher
Wahrscheinlichkeit schadigen (Gasen der Zellen und Explosionsgefahr).
Nur in einem absoluten Notfall darf die Leuchte unter Abwéagung aller
Risiken weiter in Betrieb genommen werden.

Die Blinkdauer mit dem serienmafigen 50W Halogenbrenner in der 100%
Leistungsstufe betragt noch ca. 1-2 Minuten.

TIEFENTLADESCHUTZ
Achtung !

Nach ca. 1-2 Minuten Notblinken schaltet der Tiefentladeschutz die
Leuchte komplett aus. Eine Schadigung des Akkumulators ist dann mit
hoher Wahrscheinlichkeit gegeben.

Nach dem Erléschen der Lampe den Magnetschaltknopf in die AUS-
Position schalten und die Leuchte erst nach dem Laden wieder in Betrieb
nehmen.

Wegen der vorgenannten Risiken einer Schiadigung des Akkumulators bei
zu starker Entladung darf die Leuchte nur unter standiger Kontrolle in
Betrieb genommen werden.

GEBRAUCHSENDE
Achtung !

Uberpriifen Sie die Leuchte unmittelbar nach jedem Gebrauch auf
Wassereinbruch. Die Leuchte dazu mit der Glasscheibe vom Kérper weg,
schrag nach unten halten und von der Seite auf das Glas schauen. Bei
Wassereinbruch muss das Gehause schnellstmoglich geoffnet werden
(siehe Seite 18).
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Nach Gebrauch der Leuchte muss diese in sauberem SiRwasser griindlich
gespllt werden. Dabei muss der Magnetschaltknopf mehrfach betatigt werden,
um Verschmutzungen zu entfernen.

Durch den Gebrauch der Leuchte kommt es zu einer Erwarmung der im
Gehause eingeschlossenen Luft. Der dadurch entstehende leichte Uberdruck
kann zu einer verstarkten Reibung im Gewinde der Gehauseverschraubung
fihren. Das Offnen wird dadurch erschwert und der VerschleiR im Gewinde wird
erhoht. Wir empfehlen die Leuchte nach Gebrauch fiir einige Minuten abkihlen
zu lassen. Den Akku sobald wie moglich nach Gebrauch laden.

TRANSPORT

Nach Gebrauch muss der Magnetschaltknopf gegen unbeabsichtigtes
Einschalten in seiner Aus-Stellung (0) gesichert werden. Hierzu wird der
an der Fangleine befestigte Sicherungsstift in die Bohrung des
Magnetschaltknopfs eingesteckt. Bei herausgezogenem Sicherungsstift |asst
sich der Schaltknopf wieder betatigen. Der Sicherungsstift wird durch einen
O-Ring in seiner Position gehalten. Ein verschlissener O-Ring gefahrdet die
zuverlassige Funktion und muss erneuert werden.

Achtung !

Bei ldangerem unbeaufsichtigten Transport oder Lagerung muss aus
Sicherheitsgriinden der Halogenbrenner aus seiner Fassung entnommen
werden oder die Akkueinheit von der Schaltelektronik abgezogen werden.

LAGERUNG

Bei Lagerung der Leuchte den Gehauseeinschub herausnehmen und das
Gehause wieder verschlieRen. Den geladenen Akkumulator auf einer
unempfindlichen Unterlage trocken und bei Temperaturen zwischen 15° und
25°C lagern. Auf keinen Fall darf die Umgebungstemperatur standig 40°C
Uberschreiten. Der Nickel-Metal-Hydride-Akku unterliegt einer natrlichen
Selbstentladung (je nach Umgebungstemperatur im Monat Giber 60%)!).

Den Akkumulator einmal im Monat nachladen und nicht standig auf
Erhaltungsladen am Ladegerét belassen.

LADEN
GRUNDSATZLICHES UBER DAS LADEN VON AKKUMULATOREN

Nickel-Cadmium bzw. Nickel-Metal-Hydride-Akkumulatoren werden allgemein
als gas- und sauredicht bezeichnet. Dadurch sind sie wahrend des Ladens und
Entladens lageunabhiangig, denn es kann kein Elektrolyt aus den Zellen
herauslaufen. Diese positive Eigenschaft wird jedoch von keinem Hersteller von
Akkumulatoren fir die gesamte Lebensdauer des Akkus garantiert!
Akkumulatoren kdnnen im Lade- oder Entladebetrieb einen
Zelleninnendruck entwickeln, der unter bestimmten Umstanden das
eingebaute Uberdruckventil 6ffnet. Dadurch kann Elektrolyt bzw. Wasserstoff
aus den Zellen austreten. Elektrolyt ist eine aggressive Lauge und zudem
elektrisch leitend, was zu einer fortschreitenden Zerstérung der Akkumulatoren
durch Elektrolyse flihren kann. Der austretende Wasserstoff bildet mit
Sauerstoff das explosive Knallgas. Ein Akkumulator von der GroRe einer
Monozelle kann ca. 25 | Gas entwickeln! Aus diesem Grund muss unser
Lampengehduse nach jedem Gebrauch und zum Laden geé6ffnet werden.
Nur dadurch ist die Voraussetzung fiir einen langjahrigen sicheren Betrieb
unserer Leuchten gegeben.
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MEMORY-EFFEKT

Als Memory-Effekt bezeichnet man das Nachlassen der entnehmbaren
Kapazitat , hervorgerufen durch standiges Nachladen teilentladener
Akkumulatoren (z.B. Funktelefon wird jeden Abend wieder auf die Ladekonsole
gestellt). Das deshalb haufig propagierte regelmafiige Entladen mag fiir den
Akkumulator eines Funktelefons mit zwei Zellen und 100 Stunden Entladezeit
zutreffen. Fir eine Unterwasserleuchte mit z.B. 12 Zellen und ca. einstundigen
Entladungen ist das regelmaRige Herunterladen schadlich.

Achtung !

Das stdndige Herunterladen eines mehrzelligen Akkumulators gefahrdet
den gleichméRigen Spannungsverlauf der Einzelzellen (Zellenbalance)
und fiihrt zum frithzeitigen Ausfall der schwiachsten und damit am
starksten belasteten Zelle.

Je haufiger ein Akkumulator bis zum Einsetzen der Tiefentladewarnung
(Dauerblinken) entladen wird, um so groBer ist die Gefahr, dass einzelne
Zellen liberlastet werden (Gasen der Zelle mit Explosionsgefahr).

LADEN VORBEREITEN

Laden Sie den Akku in einem trockenen und kiihlen Raum. Die
Raumtemperatur darf beim Laden nicht liber 40° Celsius liegen. Sie
benétigen in Reichweite einer Steckdose einen Arbeitsplatz mit einer
unempfindlichen Unterlage (auch gas- und sauredichte NMH-Akkus
kénnen unter ungiinstigen Bedingungen auslaufen).

Zum Laden wird die Leuchte an der hinteren Gehauseverschraubung geoffnet
(s. Seite 8f).

Aus Sicherheitsgriinden muss der Akkueinschub zum Laden von der
Elektronik abgezogen werden.

Um ein Verschmutzen der O-Ringe zu vermeiden, empfehlen wir, das Gehause
wieder zu verschlieRen.

Um ein Verschmutzen des Reflektorspiegels zu vermeiden, stellen Sie den
Gehauseeinschub auf die Reflektoreinheit.

Durch Entladung erwdrmte Zellen erst unter 40° Celsius (wird beim
Anfassen als lauwarm empfunden) abkiihlen lassen.

Achtung !

Achten Sie auf Korrosions- und Oxidationsbildung am Akkueinschub
(austretende Flussigkeit, ,,Blasenbildung” unter dem Schutziiberzug des
Akkus, mehliger bzw. weier Belag zwischen den Zellen oder im Gehéuse,
Korrosion an der Ladesteckdose und den Steckkontakten).

In diesen Fallen darf der Akku nicht geladen werden, es besteht
Explosionsgefahr !

Die komplette Leuchte zur Uberpriifung an den Hersteller senden
(Gehduseeinschub und Gehaduse getrennt verpacken !).

FREMDLADEGERATE
Achtung !

Es diirfen nur Ladegerate benutzt werden, die durch uns freigegeben
werden. Andernfalls erlischt der Garantieanspruch.

Beim Laden mit Fremdladegeraten kann Wasserstoff aus dem
Uberdruckventil der Zellen entweichen. Der Akkumulator wird dadurch
stark geschadigt (Explosionsgefahr).
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LADEGERAT OFF-SHORE I/12

Nur durch uns freigegebene Akkumulatoren zum Laden anschlieRen.

Das Ladegerat ist zum Laden des Beleuchtungs-Set Video maxi bestimmt.

Der maximale Ladestrom betragt ca. 1,0 Ampere.

Die Ladezeit betragt ca. 4,5 — 5 Std.

Dieses nach modernsten Erkenntnissen der Elektronik konstruierte Ladegerat
mit Weitspannungseingang verarbeitet automatisch Netzspannungen zwischen
100V und 250V bei einer Frequenz von ca. 45-65 Hertz (ein mechanisches
Einstellen der jeweiligen Netzspannung entfallt).

Alle von uns hergestellten Akkueinschibe mit 10-12 Zellen (12V/14,4V, Nickel-
Cadmium und Nickel-Metal-Hydride) werden von der Mikroprozessor
gesteuerten Elektronik erkannt und schnellstmdglich aufgeladen. Nach erfolgter
Ladung schaltet das Gerat automatisch auf einen Erhaltungsladestrom um.

Als erstes wird der Ladestecker des Ladegerates (Chinch-Stecker) mit der
Ladesteckdose des zu ladenden Akkus verbunden.

Den Ladestecker gerade und nicht mit Gewalt in die Ladesteckdose
stecken.

Die Inbetriebnahme des Ladegerates erfolgt durch Einstecken des Netzsteckers
in die Netzsteckdose. In der Standardausfihrung ist als Netzstecker der
Eurostecker auf dem Gerat montiert. Zusatzlich werden fiir die gebrauchlichsten
internationalen Netzsteckdosen entsprechende Stecker angeboten. Diese
konnen nach Abziehen des Eurosteckers direkt auf das Ladegerat aufgesteckt
werden.

Achten Sie auf ausreichende Kiihlung des Gerétes bei kritischen
Betriebsbedingungen.

Samtliche Funktionszustande des Ladegerates werden durch eine Leuchtdiode
(LED) angezeigt.

Funktionsanzeige der LED :

Rot Netzspannung ist vorhanden, Gerat arbeitet
ordnungsgemal.
Aus Netzspannung ist nicht vorhanden oder kein Akku

angeschlossen.

Rot blinkt langsam Netzspannung ist vorhanden, Akku ist aufgeladen und
wird mit einem Erhaltungsladestrom nachgeladen.

Rot blinkt schnell Netzspannung ist vorhanden, Akku ist tiefentladen. Der
Akku wird regeneriert.

Bei tiefentladenem oder fehlerhaftem Akkumulator blinkt die rote LED sehr

schnell (ca. 3x je Sekunde). Den Ladevorgang nach ca. 5 Minuten abbrechen

(Netzstecker aus der Steckdose ziehen). Nach ca. 3 Minuten die Ladung erneut

starten. Bei wiederholt schnellem Blinken der LED ist der Akku vermutlich

fehlerhaft.

Achtung !

Den Akkueinschub nicht unmittelbar nach dem Laden in das Gehéause
einbauen. Eventuell ausgetretenes Gas muss entweichen kénnen.

Einen stark erwdarmten Akku (ca. 50-60° - wird beim Anfassen als hei
empfunden) erst nach dem Abkiihlen (ca. 30-40° - wird beim Anfassen als
lauwarm empfunden) in das Geh&ause einsetzen.
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LADEGERAT OFF-SHORE Il

LEDI:

LED Il

Nur durch uns freigegebene Akkumulatoren zum Laden anschlieRen.
Das Ladegerat ist zum Laden des Beleuchtungs-Set Video maxi bestimmt.
Der maximale Ladestrom betragt ca. 1,8 Ampere.

Die Ladezeit betragt ca. 2,5 Std.

Dieses nach modernsten Erkenntnissen der Elektronik konstruierte Ladegerat
mit Weitspannungseingang verarbeitet automatisch Netzspannungen zwischen
100V und 250V bei einer Frequenz von ca. 45- 65 Hertz (ein mechanisches
Einstellen der jeweiligen Netzspannung entfallt).

Alle von uns hergestellten Akkueinschibe mit 5 bis 12 Zellen (Nickel-Cadmium
und Nickel-Metal-Hydride) mit 2 bis 8,5Ah Kapazitat, werden vom Gerat erkannt
und schnellstmdglich aufgeladen. Nach erfolgter Ladung schaltet das Geréat
automatisch auf einen Erhaltungsladestrom um.

Wichtig! Die Inbetriebnahme des Ladegerates erfolgt zuerst durch Einstecken
des Netzsteckers in die Netzsteckdose.

Samtliche Funktionszustande des Ladegerates werden durch zwei
Leuchtdioden mit unterschiedlichen Farb- und Blinkzeichen angezeigt.

Grin Netzspannung ist vorhanden, Gerat arbeitet ordnungsgemaf
Rot Netzspannung ist vorhanden, Geréat ist Uberlastet oder fehlerhaft
Aus Netzspannung ist nicht vorhanden

Als nachstes wird der Chinch-Ladestecker mit dem zu ladenden Akku
verbunden.

Den Ladestecker gerade und nicht mit Gewalt in die Ladesteckdose
stecken. Vermeiden Sie einen Kurzschluss an den Kontakten (z.B. durch
metallische Gegenstande).

Achten Sie auf ausreichende Kiihlung des Gerates bei kritischen
Betriebsbedingungen.

Rot Es ist kein Akku angeschlossen (Unterbrechung)

Grun blinkt ~ Schnellladen bis 100 % der Kapazitat eingeladen sind

Aus Erhaltungsladen, Akku ist 100% voll

Samtliche Ladefunktionen werden durch einen Controller Gberwacht und
eingestellt. Diese Vorgange kénnen zum Teil mehrere Sekunden in Anspruch
nehmen. Die Anzeigen der jeweiligen Leuchtdioden erfolgen dadurch

ca. 1 bis 5 Sek. verzogert.

Achtung !

Den Akkueinschub nicht unmittelbar nach dem Laden in das Gehause
einbauen. Eventuell ausgetretenes Gas muss entweichen kénnen.

Einen stark erwdarmten Akku (ca. 50-60° - wird beim Anfassen als heil
empfunden) erst nach dem Abkiihlen (ca. 30-40° - wird beim Anfassen als
lauwarm empfunden) in das Gehause einsetzen.



PFLEGE / WARTUNG
GEHAUSEKORPER

Wir empfehlen, das Gehduse von Zeit zu Zeit mit etwas Silikon (Balistol) zu
impragnieren. Dadurch vermeidet man eine Kalkablagerung in den Poren der
Oberflache. Die Kratzfestigkeit der Oberflache wird ebenfalls verbessert.

500 Ladezyklen

. . Durch Durch
Aktion Wartungsintervall Benutzer | Fachpersonal
Handschlaufe/Fangleine vor jedem X
prufen Tauchgang
O-Ringe und Dichtflachen der
hinteren Verschrauﬂbung auf nach jedem Offnen X
Verschmutzung priifen, evitl.
reinigen und fetten
_I\/Iagpetschaltkno.pf grundlich nach jedem
in StRwasser spulen und Tauchgang X
mehrmals betétigen
Aluminiumgehause mit Silikon | nach mehrmaliger X
impragnieren Benutzung
O-Ringe der hinteren jedes Jahr,
Verschraubung auswechseln | spatestens nach 200 X
Tauchgéngen
O-Ring der Frontscheibe bei Beschadigung,
auswechseln spatestens alle X
5 Jahre

Halogenbrenner erneuern Betriebsdauer X

ca.100 Std.
Akkueinschub erneuern Betriebsdauer bis zu X

DATUM LETZTER O-RING WECHSEL / BRENNER WECHSEL

0O-Ring 56x3,0
Frontscheibe

0O-Ring 48x3,0
Verschraubung

0O-Ring 48x1,6
Verschraubung

Leuchtmittel

Notizen:




PANNENHILFE

Ausfallerscheinung

Fehlerursache

Fehlerbeseitigung

* Wassereinbruch
(siehe unten)

1. StRwasser

2. Seewasser

O-Ringe oder Dichtflache
verschmutzt oder defekt

Tauchgang so schnell wie
moglich beenden, Lampe
offnen und den Akku von
der Elektronik trennen !

1. Alle Teile trocknen und
einzeln verpackt an den
Hersteller senden

2. Akkueinschub mit
SiRwasser spilen, alle
Teile trocknen und einzeln
verpackt an den Hersteller
senden

Lampe leuchtet
nicht

. Schaltelektronik hat Fehler|

. Akku ist entladen
. Brenner ist defekt

festgestellt

1. Reset durchfiihren
(siehe unten)

2. Akku laden

3. Brenner austauschen

Gehauseverschrau-
bung schwergangig

=W N

. Gehauseverschraubung /

. Gewinde defekt

O-Ringe verschmutzt

1. Gehauseverschraubung
bzw. O-Ringe reinigen und
fetten

2. Lampe an den Hersteller
senden

Ladekontrolle LED
leuchtet nicht

. Ladestecker nicht

angeschlossen

1. Ladestecker anschliel3en

2. Wackelkontakt 2. Netzstecker neu
Netzstecker einstecken
3. kein Strom auf der 3. Energiezufuhr sicherstellen

Steckdose

* Achtung !

Explosionsgefahr bei Wassereinbruch !
Bei Wassereinbruch kann sich durch Oxidation im Lampengehduse ein

gefahrlicher Innendruck aufbauen. Wenn sich die Gehduseverschraubung
nicht 6ffnen lasst, muss die druckwasserdichte Kabelverschraubung bzw.
Nasssteckdose mit einem geeigneten Werkzeug geoffnet werden, damit
der Uberdruck entweichen kann (Achtung, es kann stark dtzende
Fliissigkeit aus der Verschraubung herausspritzen).

Niemals direkt in die Glasscheibe schauen! Bei zu starkem Druckaufbau
kann die Glasscheibe explosionsartig herausfliegen.

Reset durchfiihren:

Bei Fehlfunktionen der Schalteinheit wird die gesamte Elektronik in einen
Sicherheitsmodus geschaltet und lasst sich unter Umstanden nicht aktivieren
(z.B. bei tiefentladenem Akkumulator). Ein Wiedereinschalten wird
folgendermalien bewirkt:

Magnetschaltknopf in der AUS-Position, Akkueinheit von der Elektronik
entfernen. Nach ca. 2 Minuten die Akkueinheit wieder auf die Schaltelektronik
aufstecken (Akku muss geladen sein).



ERSATZTEILE

Leuchtmittel Leistung Fassung Betriebsstunden
Halogenbrenner 12V/30W G 6,35 ca. 100
Halogenbrenner HLX 12V/50W G 6,35 ca. 100
Halogenbrenner HLX 12V/100W G 6,35 ca. 100

O-Ring Abmessung Elastizitat Material
Scheibe 56 x 3,0 60° shore Harte Viton blau
Gehauseverschraubung 48 x1,6 | 50° shore Harte Viton blau
Gehauseverschraubung 48 x 3,0 50° shore Harte Viton blau
Reflektoreinheit 48 x 3,0 50° shore Harte Viton blau
Reflektoreinheit 37x1,6 50° shore Harte Viton schwarz
Transportsicherungsstift 6x1,7 50° shore Harte Viton blau

ZUBEHOR

NEOPRENSCHUTZHULLE MAXI COMPACT
Neoprenschutzhiille fiir den Akkutank in den Farben Schwarz und Gelb.

TRANSPORTSCHUTZHULLE MINI COMPACT
Neoprenschutzhiille flir den Lampenkopf in den Farben Schwarz und Gelb.

TRANSPORTSCHUTZHULLE LADEGERAT OFF-SHORE Il
Neoprenschutzhille fur das Ladegerat off-shore Il in der Farbe Schwarz.

KARABINER
Karabiner zur Sicherung der Handleuchte an der Tauchausriistung.

REFLEKTOREINHEIT FLOOD (SERIENMASSIG)
Reflektoreinheit mit breitem Abstrahlwinkel fir Film und Video.

REFLEKTOREINHEIT SPOT
Reflektoreinheit mit schmalem Abstrahlwinkel zum Leuchten.

FRONTSCHEIBE MATT
Chemisch mattierte Glasscheibe zur besseren Lichtverteilung.

WECHSELAKKU
Wechselakku 14,4V/4,5Ah zum schnellen Auswechseln einer leeren
Akkueinheit.
Verbrauchte Akkumulatoren gehoéren nicht in den Hausmiill und miissen
an entsprechenden Sammelstellen entsorgt werden.

Hartenberger

Unterwassertechnische Gerdte GmbH
Rennebergstr. 19 D - 50939 KéIn
Tel.: 0221-415000 Fax.: 0221-415050
info@hartenberger.de
www.hartenberger.de




